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—Od kilku dni mamy tu w Paryzu ustawiczne
wichry i ulewne deszcze; wsciekle uragany i burze
niestychane szkody we wszystkich portach fran-
cuzkich zrzadzity. WHawrze, ktory zwykle do-
starcza Paryzowi najwigksza ilo§¢ ryb i wielkich
morskich rakéw, zwanych homards, przez cztery
dni zadna 10dz rybacka na morze wyptynaé nie
byta w stanie; a w skutek tego niep amigtnego zja-
wiska dal si¢ uczu¢ bardzo przykry na rynkach
paryzkich niedostatek ryb morskich, ktére ogrom-
ne zajmuja miejsce w przedmiotach zywnosci tutej-
szych mieszkancéw. Znaczna ilo§¢ okrgtéw u brze-
gow Francji i Anglji zatongla, w skutek czego
mnostwo osob najstraszniejsza $miercia zgingto.

Monotonne zycie, brak moralnych zasad, za-
chwiana wiara, prézniacttro, zarozumienie, chgé
niezmierna wyniesienia si¢, tak pospolite Zzolnie-
rzowi francuzkiemu, s3 powodem rozpacznych my.
$li i licznych zabojstw w armji francuzkioj. W gar-

nizonie z dwoch kompanij ztozonym, w miasteczku

Provins, wjednym dniu pigciu Zolnierzy pozbawi-
to si¢ zycia.

— Cesarstwo po powrocie z Biarritz zamieszkuja
patac St. Cloud pod Paryzem; Cesarz poluje zwy-
kle w lasach St. Germain z przybocznemi osobami,
Cesarzowa i Cesarzewicz czg¢sto odwiedzaja Paryz;
1 Listopada Cesarstwo idwodr przenosza si¢ na
mieszkanie dorezydencji w Compidgne, gdzie prze-
szto miesiagc przed powrotem do Paryza zabawia.
Cesarstwo 1 dwor francuzki bawia si¢ w klassyczne
towy w odwiecznych kniejach kompienskich, na
ktéore mozne rodziny francuzkie i cudzoziemskie
serjami kolejne dostaje zaproszenia. Cesarz podej-
muje wszystkie koszty zaproszonych os6b zogrom-
nego budzetu, wynoszacego czterdzie$ci miljonow
frankow, jaki sobie w poczatkach panowania przy-
znal 1 wyznaczyl. Cesarzowa Eugenja wszech-
wtadny wplyw na umyst swego me¢za obecnie tak
w publicznych jak i w prywatnych sprawach wy-
wywiera. Dzi§ na dworze tuileryjskim, za rads
ministréw, stoi wszechwtadna rada z Cesarzowoj,
pani Walewskiej i admiratlow6j Bruat ztozona,
ktora rzadzi Wiltochami jak Paryzem, a ktora Franl
cuzi Le Grand Conseil des femmes nazwali.



—Dziennik wychodzacy w Rzymie, La Corre-
spondance de Rome, w artykule pod tytutem: Pra-
wdziwi Pielgrzymi, podaje bardzo zajmujace spra-
wozdanie o pielgrzymce do Rzymu trzech Polakow
i dwoch Polek wiesniaczek. Jeden z wiloscian pol-
skich zokolic Warszawy, nazwiskiem Michat Holtz,
przedsigwzial podréz do Rzymu ze zbyt szezupte-
mi funduszami, pomimo to przeciez wracajac do
kraju, nie chciat przyja¢ zadnego zasitku ani od
rodakow, ani ze strony wiltadz skarbowych papiez-
kich. Przyktady tak goracej wiary i tak wzniostoj
a bezinteresownej prostoty, robia na Francuzach
glebokie wrazenie. Dzienniki francuzkie zzapatem
cytuja podobne przyktady, naturalne u naszego lu-
du, a tu albo za zbyt naiwne, albo za istotnie wznio-
ste 1 bohaterskie powszechnie uwazane.

«—Spoleczenstwo francuzkie coraz dolegliwiej
czuje potrzebe przeobrazenia edukacji kobiet bez
posagu, ktore wlasng praca przymuszone sa wy-
starczy¢ potrzebom tak licznym i tak kosztownym,
jakie kobiecie tegoczesne wymagania narzucajg.
Dlatego to od kilku lat mozne panie i magnaci
francuzcy, wzruszeni ngdza kobiet bez funduszéw,
zostajacych w niemoznos$ci wystarczenia sobie pra-
ca, zgorszeni rujnujgcem si¢ zyciem rodzinnem, po-
stanowili wszelkiemi sposobami oddzialywaé prze-
ciw ngdzy wspomnionej klassy kobiet. Z pomigdzy
srodkow najskuteczniejszych, jakie usitowania lu-
dzi zamoznych, potaczone z ofiarami pracy i po-
$wigcenia kobiet uczonych, dla ocalenia dziewczyn
ubogich i postawienia ich w mozno$ci wystarcza-
jacego zarobkowania wybraty, wspomnieé¢ musze¢
o wielce uzytecznym zaktadzie, ktéry w miesigcu
Pazdzierniku w Paryzu otwartym zostal. Jest to
szkota professjonalna dla dziewczat ubogich, na
ulicy Perles Nr. 9, zatozona ze sktadek dobrowol-
nych pod kieruukiem =zacnej i uczondj matrony,
pani Marchef-Girard, a pod zwierzchniag opiecka
towarzystwa dam ime¢zczyzn sktadkujacych, a wpo-
czet cztonkow nadzoru zaliczonych zostajaca.

Zadaniem tego zakladu jest przygotowanie pa-
nienek praktycznym sposobem do buchhalterji,

handlu i najrozmaitszych przemystowych zajec,
stosowfiych do sil niewie$cich i zgodnych z ich
usposobieniem. Obok tych professjonalnych kur-
sow, wyktadane tam sa wszystkie inne nauki, stu-
zace do wyksztalcenia serca i umystu. Na biezacy
" rok postanowiono cztery wyktady kurséw praktycz-
nych: kurs handlu iutrzymywania ksiazek, rysun-
ki zastosowane do przemystu, kurs teoryczny, po-
taczony z praktyka szycia, prania i prasowania bie-
lizny, i takiz kurs krawiecczyzny. Przyjmuja do
niego panienki tylko przychodnie, najmniej lat
dwanascie majace, 1 po zdaniu wst¢gpnego egzami-

nu. Uczgszczajace na wszystkie kursa, tak ogdlne
jak i specjalne, placa frankow osiem miesigcznie.
Dla wybierajacych jeden kurs specjalny, ustano-
wiono tylko sze§¢ frankow optaty miesigcznej. Cor-
ki zupelnie niezamoznych a uczciwych rodzicow
klassy pracujacej, rzemies$lniczej i wyrobniczej przyj-
muja si¢ bezplatnie.

Jakkolwiek kazdy poczatek rna swoje niedogo-
dnosci, przyzna¢ wszakze nalezy, ze jest to zaktad
szcz¢$liwie pomyslany pod wzgledem przeznacze-
nia, jak réwniez odznaczajacy si¢ wzorowym po-
rzadkiem, czysto$cia, staranno$cig i poswigceniem
nauczycielek. Jakzeby pozadanem bylto, gdyby
Warszawa na tak nieoceniony zakltad zdoby¢ sig
mogla!

Poniewaz zatracitem tak wazny przedmiot o$wia-
ty ludowej, gdzie Panie tak znakomite juz potozy-
ly$cie zastugi, za ktére wielbia Was wszystkie
oswiecone narody, donie$¢ muszeg, ze znakomity
historyk Michelet, v dziele, ktére obecnie opraco-
wuje O ponrtepie ludzkosci, poswigca waszym usito-
waniom caly oddziat ksigzki. Nie watpi¢, ze prace
Polek w tern dziele znakomitego historyka i poety
wymownie dla spdétczesnych i potomnos$ci spisane
zostang. Udzielajac Paniom t¢ wiadomos$¢, popet-
niam zdrade¢ tajemnicy, ktéra mi udzielita sama pa-
ni Michelet.

—We Francji zakladaja obecnie mndstwo bibljo-
tek ludowych po wsiach i miasteczkach, gdzie sa
urzedy wojtow gminnych (les mairies). Bibljoteki
te otwarte w godzinach wolnych od pracy, sktadacé
si¢ beda przede wszystkiein z dziet specjalnych, do
praktycznego uksztalcenia rzemies$lnikéw i rolni-
kow zastosowanych.

— W ostatnich czasach kilka trybunatow fran-
cuzkich powotanemi zostalo na zadanie intereso-
wanych osob, do rozstrzygnienia dos¢ zawitej 1 de-
likatnej materji: Czy moga zawiera¢ zwiazki mat-
zenskie osoby, ktore otrzymaly ostatnie §wigcenia
kaptanskie, a nie weszty do stanu duchowmego?
Sedziowie w ogdle rozstrzygneli te kwestje w spo-
sob twierdzacy: domagajacych si¢ zwolnili ze §lu-
bow kaptanskich i dozwolili im wchodzi¢ w zwigz-
ki malzenskie.

Wtadze sadowe francuzkie wumotywowaniu tak
waznych wyrokow, uzasadnily si¢ na uwadze, ze
duchowny jakiegokolwiekbadz wyznania nie traci
w obliczu prawa cywilnego charakteru obywatela
kraju; uzywa zatem w zupelno$ci praw i przywi-
lejow kazdemu Francuzowi przyznanych. Jezeli
wiec zadna przeszkoda, co do zdolno$ci i warun-
kow potrzebnych do malzenstwa, a w kodeksie
przepisanyah, nie sprzeciwia si¢ zawarciu onego,
jezeli osoba pragnaca wej$¢ w zwigzki matzenskie



nie zostala pozbawionag, w skutek wyroku trybuna-
16w charakteru obywatelu, lub ograniczona nie zo-
stala w uzywaniu praw cywilnych, sady $wieckie
ze. swej strony zaprzeczy¢ nie moga moznoS$ci za-
wierania zwigzkéw maltzenskich osobom ducho-
wnym, tym nawet, ktore przysigge Slubéw wiecznej
czysto$ci i bezzenstwa wykonatly. Trybunaty przy-
znaja, ze jedynie prawo kanoniczne z innego pun-
ktu widzenia na t¢ kwestj¢ zapatrywac si¢ musi,
i od §lubow czystosci zwolni¢ oso6b duchownych
nie moze; zatem osoby takie, w skutek uznania
trybunatéow kilku, upowaznione zostaja zawierac
zwigzki malzenskie w urzedzie mera czyli wojta,

jak si¢ to powszechnie dzieje.

Zwigzki te sa prawne i wywieraja wszelkie skut-
ki cywilne; nowozency jedynie blogostawienstwa
koscielnego pod zadnym wzgl¢dem dostaé¢ nie mo-
ga. We Francji bowiem malzonkowie najprzod
w urze¢dzie mera, w imieniu prawa potaczeni zo-
staja ze spisaniem aktu cywilnego malzenstwa, a do-
piero pozniej, jezeli chca, udaja si¢ do kosciota po
btogostawiens$two kaptanskie, gdzie przed oltarzem
dopeiniaja niejako aktu wiary i ceremonji Sakra-
mentu. Trybunaty francuzkie, jakkolwiek przy
obecnym we Francji rozdziale zwiazkow matzen-
skich, dopelnionych przez mera w urzg¢dzie cywil-
nym, a duchownych w ko$ciele przez kaptana, po-
stapity stusznie i umotywowaty loicznie swe wnio-
ski; niemnioj jednak processa te zrobily w calej
Francji niemate wrazenie. Jak w wielu nawet pod-
rzgdnych kwestjach, jedni za, drudzy przeciw' tej
opinji trybunatéw wystgpuja. Sa nawet tacy, kto-
rzy poddajac wszystko, nawet kwestje wiary ina-
terjalnym warunkom niezblaganej konieczno$ci,
mniemajg, ze zwyczaj zenienia si¢ ksigzy katolic-
kich upowszechni¢ si¢ moze, zwlaszcza obecnie we
Francji, gdzie tyle ludzi §wieckich, przy wzrasta-
jacych coraz cenach przedmiotéw, a zmniejszaja-
cdj si¢ moznosci zarobkowania, zeni¢ si¢ nie chce
lub nie moze z obawy optakanych nastgpstw nedzy.
Niedawno dziennik Constitutionnel doniost bardzo
zajmujace postrzezenie. W siodmym cyrkule pa-
ryzkim, w przeciagu jednego tygodnia zadnego
matzenstwa nie zawarto, co nigdy od czasu podzia-
tu Paryza na cyrkuty si¢ niczdarzyto. Jest to sym-
ptomat bardzo wazny wtowarzystwie ludzkiem tak
dla moralisty, przyjacicla ludzkos$ci, jak dla ludzi
stanu i ekonomistéw'; naprézno bogactwo wzrasta-
toby i potggowalo si¢ do nieskonczonosci, jezeli
ludnos$¢ si¢ nie powigksza, jak we Francji obecnie,
albo, co gorzej jeszcze, zmniejsza stopniowo; naj-
potezniejszy bowiem kapitat, bogactwo wszelkiego

kraju stanowi ilo§¢ zamieszkujacej go ludnosci,

a wzrost ciggly i szybki jest nieomylnym wyktad-
nikiem pomys$lnosci ogdtu.

SKOWRONEK.

Z pomigdzy swoich, ze skiby rodzonoj,
Wichrem i burza zdradziecko porwany,
Leciat skowronek w nieznane mu strony,

Zta dola swoja i przemoca gnany—

I dtugo leciatl klnagc los sw'gj tutaczy—
Leciat przez puszcze, przez dzikie bezdroza;
Az po dniach wielu boélu i rozpaczy,

Stanat zne¢kany natl brzegiem u morza.—

A tam u morza kwitnie krzaczek rézy,
I pigkne ptaszki nuca w jego cieniu—
Tam ptak wygnaniec, po gromach i burzy,

Znajdzie przytutek iulge w cierpieniu...

Rzecze skowronek:—Ze skiby rodzonej
Wichr mi¢ i burza zdradziecko porwmly—
I nieznanego w nieznane t¢ strony,

Losy ztowrogie przemoca zagnaly...

Przyjm mig¢ tu ré6zo migdzy listki swoje,
Ogrzej i pociesz jak matka rodzona...
A Bog ci zesle stodkiej rosy zdroje,
Ze$ przytulita sierote do tona!

Stowiki nasz6j zielonej dabrowy
Wiele mi¢ pigknych piosnek nauczyty—
Ja ci te piosnki, ja hymn moj stepowy

Zaspiewam wdzigcznie, moj krzaczku ty mity!...

Lecz krzaczek milczy, obojetny caty...
Czy pomoédz nie chce, lub pomédz nie moze?
Nareszcie rzecze:— Skowroneczku maty,

IdZz z Panem Bogiem... niech ci On pomoze!...

Znoéw wicher szumi... zné6w skowronek leci—
A gorycz za nim, a przed nim tg¢sknota....
A chmura nad nim piorunami $wieci

W owej sierocej pielgrzymce zywotal...

Przed losem-burza, ty niebios $§piewaku,
Naprozno szukasz ochrony na ziemi—

Masz lotne piodra.... $miato bozy ptaku,

Nad los i burz¢ wznie§ si¢ skrzydty swemil!...

Jozef Moroz-



*

Chociaz o stanie dzisiejszej atmosfery mroznej,
cieptoj albo wietrznej; o zwigdtych lisciach, zascie-
lajacych Saski ogréd; o omnibusach, nowym mo-
$cie, a nawet o dniu zadusznym, tak zwykle ci-
chym cho¢ ludnym, tak powaznym igwarnym ty-
sigcem wspomnien, mialbym Wam bardzo wiele
do powiedzenia, wyborne jednak te przedmioty dla
wszystkich tygodniowych gawedziarzy, szczegdl-
niej w dzisiejszych niewybornych czasach, odrzu-
cam na strong, a pogadanke¢ rozpoczng od listu pa-
ni Ja... z K..., za jaki jej najserdeczniej dzigkujg.

Zacna korrespondentka, szczerze zaj¢ta ludem
ijego o$wiata, zapytuje w piSmie: dlaczego, umiesz-
czajac gorszace wiadomos$ci o niektérych... nie wy-
mieniam nazwisk i okolicy, w ktérej to miato miej-
ce? Nastepnie robi uwage, ze winny nie wezmie
tego do siebie, ze sam fakt poddaje si¢ w watpli-
wos$¢, 1 ze zajednego wyrodka nie powinni wszyscy
pokutowac.

Zarzuty dosy¢ stuszne, ale polozenie nasze jest
wyjatkowe, wyjatkowego tez wymaga postgpowa-
nia; oglaszajac zatem czyny, rumieniace kazdego
uczciwego cztowieka, nie robi¢ to w celu poprawy
winnego, bo na to juz nie ma czasu, ani lekarstway»
ale wzamiarze powstrzymania innych stabych, wa-
hajacych si¢, od wejscia na podobng drog¢ i po-
kazania, ze opinija czuwa i od stow podiszeptem
wymowionych przejs¢ z czasem moze do huku
pioruna; ze czujno$¢ i kontrolla wzajemna wszyst-
kim nam potrzebna, i zejak w zupeilnos$ci nie za
siebie pokutujemy, tak 1 dzi§ za jednego ztego
wszyscy bez wyjatku odpowiadamy. Smutna to
dola, alejej nic nie zmieni, tylko wtasna nasza
praca, prawda $miato ogloszona, i nieogladanie si¢
na zadne wzgledy, tylko na cel jaki mamy przed
soba wytknigty.

Ze za$§ wszelkie fakta podawane w pogadankach
sg prawdziwe, to zdaje mi si¢, ze Janek z Bielca
juz dal dowody, iz klamaé¢ nie umie. Wreszcie
bytaby to zabawka zbyt okrutna, dojakiéj niezdol-
nym jest wasz tygodniowy gaduta. Co za§ do oba-
wy niepowigkszenia liczby kamieni, jakiemi na nas
niechetni rzucaja, mozemy by¢ zupelnie spokojni.
Kamienowano nas w milczecej drzemce; kamiono-
wano po6zniej w pochwalnych hymnach, kamienuja
dzi$ tym bardziej, a ze jeden wigcej spadnie ka-
mien na naszg poorang trudem glowe, tojuz nas
nie obali, jak pochwata nie podniesie, a na pra-
wdzie cho¢ gorzkidj kraj zawsze zyska, a nigdy nie
straci. Patrzmy tylko na siebie, strofujmy sig, laj-
my, aby tylko bez wytykania osobisto$ci, bo to

gniewa 1 oburza a nie poprawia. Pokuta w ciszy
serca odbyta zawsze begdzie dla kraju zbawienna,
na glosna ijawna malo kto zdoby¢ si¢ potrafi,
a nam nie tyle o kar¢ i§¢ powinno, jak o poprawe
grzesznika. Ze zlych nie jest wielu, jak si¢ wyraza
szanowna korrespodentka, temu nie przecze, ale
wszyscy$Smy potroszku grzesznicy, bilakajacy sig
jeszcze dzi§ w ciemnosciach pychy i samolubstwa.
Rozjasnijmy je miloScia i poS§wigceniem, kolaczmy
prawda do serc wszystkich, a nieche¢tni umilkna,
zli za$ upadna skregpowani wlasna zloscia.

Wdzigczny za uwagi szanownej korrespondent-
ki, winienem jej jeszcze podzigckowaé za zastgpie-
nie w piSmie wyrazu pan—panie, liczba mnoga:
wy i was. Na wsiach sposdob ten moéwienia dosy¢
si¢ upowszechnia, ale w miastach jeszcze si¢ az do
przesady panujemy, poczawszy od tachmaniarki
z koszykiem w reku przerzucajacej $miecie, az do
sobolowych 1itumakowych okryé. Jak ten tytut
pan brzmi w uszach innych, tego nie umiem po-
wiedzie¢, ale w moich zawsze zakrawa na pewna
szykang. Jakto, wigc my panyL.. drwiny cokolwiek
zabolesne.

Z wiadomosci biezacych donoszg nam, ze okoto
Kowna powzi¢to mys$l sktadki powszechnej na ku-
pno kawatka ziemi dla rodziny ukochanego $pie-
waka §. p. L. Kondratowicza. Nie idzie tu o dary
wielkie, ale o ogoélne: grosz wdowi cenniejszy jak
bogate ofiary, a nalezy nam zastugi zgastego lirni-
Czy pro-
jekt tak pigkny przyjdzie do skutku, jeszcze nam

ka uczci¢ dowodem podobndj pamigci.

nie wiadomo.

Do Rzymu coraz wigcej upowszechniaja si¢ piel-
grzymki wtoscian polskich. O jednym, nazwiskiem
Holc, donosza, ze mial postuchanie u Papieza, i ze
odmowitl przyjecia datku, wjaki go chcial Ojciec
$wigty na droge zaopatrzyé, tlumaczac sig, ze ma
tyle ile potrzebuje w powrocie do domu. Innych
wtloscian nie wymieniono z nazwiska, ale byto ich
jeszcze kilku, a nawet podobno i dwie kobiety. Juz
to o brak uczucia religijnego ludu naszego posa-
dza¢ nie mozna; wprawdzie dziwnie si¢ ono czasa-
mi na zewnatrz objawia, jak naprzyktad u owego
wtloscianina, o ktéorym pisano, ze chciat dla zba-
wienia duszy gwaltem si¢ spali¢ na stosie, zawsze
jednak jest wymagajac tylko kierunku poczciwego
i rozumnego.

W Samborze znajdowata si¢ mogita z figura
zniszczong, okrywajaca ciata polegltych wnapadzie
tatarskim. Jeden =z gospodarzy orzac przy nidj,
znalazt kosci strupieszate, or¢z i resztki pottuczo-
nej zbroi. W nocy $ni mu si¢ rycerz w zbroi na
koniu, proszacy o odnowienie i po$wigcenie figury.
Na drugi dzien wie$¢ o tern rozeszta si¢ po catym



Samborze, ale dopiero w tych dniach, po upltywie
lat czterech, pros$ba rycerza weszta w wykonanie,
przy pomocy ogoélnych sktadek mieszczan 1irze-
mie$lnikow.

Mialbym Wam jeszcze ochot¢ powiedzie¢ cos'
o Krolu i Krolowoj Greckiej, zachwycajacych sig
widokiem gondol w Wenecji; o Anglji z Francja
cukrujacoj si¢ wzajemnie stowkami przyjazni, mi-
tosci i kochania, a wyrzucajacej miljardy na dzia-
ta, kule i fortyfikacje; wreszcie [0 projekcie odku-
pienia zielonych 6tolikow w Hombnrgu, celem
zniszczenia ich ostatecznego.... ale zamorskie te fa-
tataszki puszczam na bory i lasy, a Wam wzakon-
czeniu donoszeg, ze w Warszawie przy ulicy Koziej
otworzong zostata jadaluia polska pod.,, jedno$cia.
Firma dosy¢ pociagajaca, chociaz §mieszna i wy-
mowna zarazem... ale przemys! ihandel maja to

do siebie, ze zawsze tak tancza jak im graja.

KRONIKA LITERACKA T ARTYSTYCZNA. (*)e

Historja literatury powszechnej przez Fr. Henry-
ka Lewestama Dra Filozofji; Zeszyt .— W przed-
mowie do pracy tej bardzo waznej, jakiej dotad nie
mieliSmy w piSmiennictwie naszem, pan Lewestam
powiada: ,,Cel miatem dwoisty; przede wszystkiem
szto mi o podanie do rak dorostej mtodziezy ksigz-
ki takiej, ktéra oznajmiajac ja z arcytworami ge-
njuszow ludzkos$ci, czyszczac smak i wyrabiajac sa-
moistne w nidj zdanie, staloby si¢ zarazem wskazow-
ka, gdzie szuka¢ wielkich wzorow cnoty, wiary,
mitosci ojczyzny, poSwigcenia,—komu zawdzigczaé
wzrost i rozwdj najszlachetniejszych uczu¢ i my-
§li... Z drugiéj zndéw strony, powiada dalej autor,
wypadato mie¢ na oku wyksztalcong powszech-
nos$¢, zadna przewodnika w tym olbrzymim labi-
ryncie faktow i nazwisk, ktore si¢ co chwila o uszy
joj obijaja,—pragnaca przytem na wlasudém prze-
$wiadczeniu oprze¢ owo uwielbienie dla wielkich
myslicieli 1 wieszczow, ktére dotad droga poniekad
tylko podania z pokolenia przechodzilo w poko-

lenie."

(*) Pod tym tytulem podRwaé bedziemy stale wiadomosé
o niektorych nowych wydawnictwach, tak literackich jak arty-
stycznych, mogacych wigcej zajmowaé Czytelniczki naszego
Pisma. Chociaz w doniesieniach podobnych pomiescimy czasem
jaka uwage, nie beda to jednak przeglady S$cisle krytyezne, ale
tylko ogdlne zobrazowanie celu i daznosci publikacji, tak aby
kazda z Prenumeratorek mogta nabra¢ mniej wigcej jasnego
pojgcia o pracy wysztej na widok publiczny. W rubryce tej mie-
§ci¢ takze bedziemy sprawozdania z Bibljoteki W arszawskiej,
Przegladu europejskiego i dzietek dla ludu wydawanych.

Praca ta podzielong zostata na cztery czgsci gto-
wne; 1 pierwsza obejmuje, Starozytnos$¢ nie tylko
klassyczna, lecz i literatury Wschodu, doprowa-
dzone mniej-wigcej do obecnej epoki; druga Ro-
mansczyzng¢ czyli narody plemienia romanskiego;
trzecia piSmiennictwo plemion germanskich; czwar-
ta nakoniec Sto wiansczyzng, w ktorej literatura oj-
czysta najprzewazniejsze zajmuje miejsce.

Poniewaz duch i charakter pojedynczych naro-
dow, powiada autor we wstepie, uwydatnia si¢ iod-
zwierciedla w ich poetycznych utworach, przeto
toz przed innetni rodzajami literatury nadano mia-
no literatury narodowej ich poezji, potaczonej chy-
ba tylko z niektéremi gatgziami ogdlniejszej nauki,
mianowicie z historja i filozofja; jakoz, poswigcajac
niniejsza pracg¢ obrazowi Literatury Powszechnoj,
na takich jedynie ptodach umystu ludzkiego tresé
jej ograniczy¢ postanowilismy.

W pierwszym zeszycie, rozpoczynajagcym czgs§é
pierwsza, autor przedstawia jezyk, pismo, pier-
wiastki cywilizacji, ogdlne poj¢cie Wschodu, i z toj
zamierzchtej przesztosci, obudzajacej si¢ mysli czto-
wieka, wprowadza czytelnika na szczegdétowe pole
badan kultury umystowej Chinczykéw, Indow, Per-
sow czyli Gwebrow, Hebrajczykéw, Egipcjan, Fe-
nicjan, Kartaginczykow i Arabow.

Jasno$¢ wyktadu, z pomijaniem wszelkich zawi-
tych rozumowan, szczegodlnioj zaleca nowa te pra-
c¢ p. Lewestama, ktora cho¢ daje tylko ogotowy
obraz wyktadanego przedmiotu, zawsze jednak
w rzedzie publikacyj bardzo uzytecznych pomiesz-
czonag by¢ winna.

Cate dzielo wyjdzie w dwoch duzych tomach,
sktadajacych si¢ z dwunastu sze$cioarkuszowych
zeszytow. Kupowaé¢ mozna kazdy oddzielnie zeszyt
po zitp. 3 gr. 10, a na stacjach pocztowych po zl. 4.
Wydawnictwo w przeciggu roku jednego ukonczo-
ne zostanie.

SZARADA.

Pierwszy zwykle do$¢ pogodny,
Cze¢sciej ciepty, rzadko chlodny;
Drugi obrot miewa wodny.
Wszystek nigdy nie jest gltodny,
Gdy w swem slowie niezawodny.

A. T.

(Znaczenie przeszlej Szarady:—Balety).



Przy ciagtej pogodzie jesiennej malo si¢ daje
widzie¢ na ulicy ptaszczykow i kapeluszy zimo-
wych; za to magazyny warszawskie dostatecznie
w nie zaopatrzone. ZwiedziliSmy w tych dniach
magazyn pani Sobolewskiej, ktora tylko co powro-
cita z Paryza, i mieliSmy sposobno$¢ widzie¢ mno-
stwo $licznych kapeluszy iubiorkow na gltowe. Jak
jedne tak drugie tern si¢ rdézni¢ od przesztorocz-
nych, ze cokolwiek mniej w goére podniesione, i lu-
bo przystrojone w diadem, maja zawsze kokarde
lub bukiecik fantastycznie z boku przypigty.

Z pomigdzy kapeluszy zwrdcit uwage nasza bar-
dzo pigkny z niestrzyzonego aksamitu, na wierzchu
ronda przybrany takimze faldowanym aksamitem,
z jednej strony zakonczonym koronka. Z pod tego
spadaty dwa piorka, czarne i biate. Podpigcie skta-
dato si¢ z rézy biatej, umieszczonej ws$rod pukli
aksamitnych, przepinanych koronka, i z biatej
blondynki po bokach. Karczek gtadki wcale nie-
faldowany, ogarnirowany by! na marszczonag ko-
ronke. W dzisiejszym dodatku umieszczona jest
forma takiegoz karczka.

Inny kapelusz aksamitny mial na rondzie trzy
pukle z aksamitu ukladanego w drobne faldki,
przepigte z boku czarnag lawowa brosza. Od tych
pukli ku gtowce spadato pidrko biate. Karczek
bialy sztywny pokryty byt czarng koronka, nad
ktora szta pliska aksamitna przepi¢ta mata kokard-
ka w §rodku. Diadem sktadal si¢ z koronki czar-
nej, mieszanej z biata blondyna; cokolwiek z boku
wpiety byl bratek aksamitny czarny zbiatem,anad
czotem niewielkie biate piérko. Czarna koronka,
szeroka na cztery palce, spadajac na dot, przysta-
niata nieco to podpigcie. Boki wygarnirowane by-
ty biata illuzja i blondynka.

Ubiorki na gtowe¢ maja wszystkie ksztatt podtu-
zny, tojest zachodza mocno na czolo i na warkocz,
z bokéw za§ bardzo s3a zwegzone. Sktadaja si¢ pra-
wie wszystkie z rulonu lub plisy aksamitnej i dia-
demu z czarnych kwiatow, wstazek i koronki; wie-
le z nich tez zdobia krotkiemi gtowkami pior stru-
sich. Opiszemy kilka z nich szczegdétowo:

Sliczny ubiorek aksamitny sktadat si¢ z rulonu

okrgconego wkoto glowy, zakonczonego z tylu
kokarda; na warkocz spadala niby mata chustecz-
ka, utozona zpodwdjnych plisek aksamitnych, sze-
rokich przeszio na palec. Nad czolem szta koron-
ka podniesiona w gor¢ i podpigta pukielkami z ta-
kichze plisek, dosy¢ sztywnych, a tem samém pod-
trzymujacych koronk¢. Na S$rodku wpigte byly
dwie galazki cierniowe, przedzielone aksamitem.

Inny ubiorek sktadat si¢ znéw z warkocza aksa-
mitnego, na egramiku, schodzgcego si¢ z tytu
w zab 1 zakonczonego kokarda mantynowa. Nad
czotem szedl diadem zlozony z podwodjnego rzedu
pukielkow, z czarnej i biatej wstazki, uktadanych
ptasko naprzemiany.

Ladnie tez bardzo wygladal gruby rulon aksa-
mitny, skrgcony wkoto gltowy, nad czotem wygar-
nirowany dwa razy podwojnym aksamitem, pod-
niesionym w gore.

Oprocz aksamitnych diademoéw byty tez inne,
z samej koronki i wstazki. Jeden z nich bardzo
tadny, sktadal si¢ z wstazki przeciagnietdoj wkoto
glowy, zakonczonej z tytu kokarda, i zkoronki na-
faldowanej nad czotem, podpigtej rézami czarnemi;
za tern szta wstazka wygarnirowana w goér¢ na-
ksztalt wachlarza.

Lzejszy jeszcze byl wieniec, obszyty dokota
w kontrafatdy gladkim tiulem czarnym, objetym
z brzega wazka frendzelka, wysiepana z mantyno-
wej wstazeczki. Z tylu spadata kokarda z dtugiemi
koficami.

Siatki na glowe ciagle uzywane; ijak si¢ zdaje,
ta praktyczna moda nietak pre¢dko przeminie. Bar-
dzo wiele siatek nawlekaja tylko tasiemeczka ela-
styczng i osobno uzywaja do nich diademu z ko-
ronki lub wstazki, ktoéry zdjaé¢ mozna biorac okra-
gty kapelusz na glowe.

UwmzaliSmy mig¢dzy innemi w tymze magazynie
bardzo tadne z tiulu wwielkie oczy, przerabianego
w desen czarng sznelg. Garnirowane sg w rozmai-
ty sposob wstazka, koronka lub aksamitem. Naj-
strojniejsza z tych ktoéreSmy widzieli, miata czotko
aksamitne, przybrane giéwkami biatych iczarnych
piodrek.

Pan Sobolewski zaopatrzyl takze sktad swoj
w rozmaite przedmioty zimowe. Kilka prawdziwie
picknych plaszczykow i okrywek zwrdcilo uwaee
naszg. Migdzy innemi podobala nam si¢ bardzo
wegierka z rekawami w ksztalcie szerokiego pale-
tota, obtozona prawdziwg astrachanja, a oprocz te-
go szamerowana bogato sutaszem i peretkami zla-
wy. Zdobit jg kolnierz wielki w'ksztalcie chustecz-
ki, zaokraglony z tylu, rozwarty na przedzie, ob-
tozony takze astrachanjg. R¢kawy zwyczajne pale-
totowe, S$cigte od tokcia, mialy wylozony mankiet



z z¢gbem, odpowiednio ozdobiony futrem i szame-
runkiem.

Inny paletot watowany, z cigzkiej materji gros
grain, podbity pikowana materja, odznaczal si¢
prawdziwie dobrym gustem. Z przodu szty dwa
rz¢dy jedwabnych guzikow, naszywanych sutaszem
i lawa. Re¢kawy zwyczajne mialy mankiet wyszyty
wstazka matlaso w grecki desen. Kieszonki okra-
gte po bokach odpowiednio byly przybrane.

Trzeci paletocik z wyrobu welnianego naksztatt
siwego baranka, zapinal si¢ z przodu na dwa rzg-
dy czarnych aksamitnych guzikéw z srebrng ob-
wodka. Re¢kawy ozdobione byly mankietem aksa-
mitnym, zakonczonym w zab. Kolnierzyk maty
aksamitny i takiez klapy na kieszonkach $licznie
dopetniaty catosci.

Tenze magazyn przysposobil tez znaczny zapas
spodniczek czarnych wetlnianych, obtozonych u do-
tu szlakiem aksamitnym, szerokosci ¢wieré tokcia,
wyszywanym biato w grecki desen. Cena tych
spodniczek okoto zlp. 66 mnidj-wigcej, stosownie
do pigknosci szlaku.

Zwrécily rowniez uwage nasza zgrabne kaftani-
czki donoszenia w pokoju. Jeden z nich zwany
postyljonka, miat z tylu karoczko okragle, ulozone
w dwa kontrafatdy, i plecy odznaczone naszyciem
z sutaszu. Przody zaokraglone u dotu, rozchodzi-
ty si¢ znacznie. Pod spdd na garybaldke ktad?t sig
pas szwajcarski z odwréconym zg¢bem, wyszywany

odpowiednio.

Inny kaftanik Turkos z bawecikiem z tytu i zao-
kraglonemi przodami, oblozony bytjedwabng astra-
chanja. R¢kawy S$cigto od tokcia, objete byly ro-
wniez astracbanja i przeszyte nig przez S$rodek.
Pod spdd szedt pas szwajcarski z takiemze samom
obltozeniem.

Garybaldki czarne mantynowe, zkarczkiem prze-
dtuzonym do pasa, naleza dzi§ do najmodniej-
szych. Karczek ten naszyty bogato sutaszem je-
dwabnym i lawa; r¢kawy ujete w wolny mankiet,
aby reka przeszta swobodnie, odpowiednie maja
wyszycie. Oprécz tych garybaldek dosta¢ mozna
w sktadzie pana Sobolewskiego i innych tak tybe-
towych jak potbatystowych bialych na rozmaite
i ceny.

Uwazali$my takze bardzo tadne pasy szwajcar-
skie czarne jedwabne z odwrdéconym zg¢bem. Po
obu stronach bawetu spadaja dtugie iszerokie szar-
fy, naszyte u dotu sutaszem 1ilawa, brzegiem za$
ogarnirowane koronka szeroka na ¢wieré tokcia.
Na tych szarfach dano sa dwie mate kieszoneczki,

przybrane dokotla koronka.

W magazynie panien Kuhnke widzieliSmy dwie

bardzo tadne suknie do czgstego ubrania, ktérych
dajemy tu wierny opis:

Suknia z welnianego fularu czarnego w biatle
owalne kota, miata u dotu falbanke¢ z czarnéj wqz-
kiej wstazki z biatym brzezkiem; nad nig szta trzy
razy naszyta pletnia z bialg z obu stron obwrodka,
a nad ostatnim rz¢dem pletlii znow wstagzka fatdo-
wana i odwréocona w goér¢. Stanik z rozdzielonym
bawetem spinat si¢ na lawowe guziki, na nim od-
znaczony byl niby kaftaniczek, nagarnirowany dwo-
ma pletniami i falbaneczka. Re¢kawy sktadaty sig
z bufy w gorze i szerokiego obcistego mankieta.
Z pod bufy spadata na mankiet falbana, objeta
wstazeczka; na ramieniu takaz falbanka stanowita
epolet.

Druga suknia z alpagi czarnej, iniala spddnicz-
ke wycieta u dotu w okragle zgby, objete pliska
jedwabna; z pod tych zgboéw spadata falbanka sze-
roka na ¢wieré tokcia, obszyta wstazeczka u dotu.
Staniczek gtadki, spigty na guziki, objety byt pas-
kiem, od ktorego spadaty ztylu dwa szerokie kon-
ce z alpagi, dtugie na pi¢¢ ¢wierci tokcia, obszyte
wstazeczka. Rekawy niezbyt szerokie, otwarte, wy-
cigte byty w z¢by, z pod ktérych wychodzita fal-
banka. Na ramionach szty odpowiednie epolety.

0 lampach, maszynkach do kawy i innych

naczyniach.

Z powoju zaczynajacych si¢ dltugich wieczoréw, oswie-
tlanie domu niemaly czyni wydatek domowy. Oddawna
za granicg rézne poczyniono ulepszenia, celem umniejsze-
nia tego wydatku; u nas przecie, ma si¢ rozumieé¢ w do-
mach prywatnych, zwyklym artykulem os$wietlenia sg Swie-
ce i lampy. Swiece stearynowe, pomimo popisdw na wy-
stawie londynskiej, nieszczegdlnej sa dobroci, a drogos$cia
swoja niekazdeinu sa przystgpne, gdyz tylko zamozniejsi
i to bardzo skrupulatnie ich uzywaja. O $wiecach kamfi-
nowych, olbrotowych i t. d., jako rowniez drogich, nie ma
co moéwié: pozostaja wigc tylko, jako najtansze os$wietle-
nie, $wiece tojowe i lampy olejowe. Swiece tojowe, jak
wiadomo kazdemu, mamy nic-warte, a kosztuja tyle, ze
nawet drozej niz olej do lampy. Glownie wigc rzecz idzie
o sprawienie dobrej, trwatej, gustownej a niezbyt drogiej
lampy.

W tym celu zwiedziliSmy nasze magazyny, ktore, trze-
ba przyznaé, obfituja w najwystawniejsze, z zagranicy
sprowadzone wszelkiego rodzaju lampy, lecz czg¢sto nie
maja zwyklej, a porzadnie odrobioné¢j. A ze kazdy nowo
otworzony sklep budzi zwykle w kupujacym nadziej¢ (czg-
sto zwodniczg), ze w nim lepszego i tanszego dostanie to-

waru, niz w sktadach dawniejszych, drzemiacych na po-



zyskanéj wzietosei, wstapiliSmy i zwiedzili nowo otworzo-
ny sklep ziomka naszego, p. Wi. Mieszkowskiego, o kto-
rego uprzednich robotach, odznaczajacych si¢ wykoncze-
niem i sumienno$cig, dawnidj juz styszeliSmy. Sklep p.
Mieszkowskiego, znajdujacy sie na ulicy Zabiej, w domu
hr. Zamojskich, mie$ci wsobie ré6znego rodzaju i ceny lam-
py do oleju, oraz wiele innych wyrobow z blachy bialsj
i zOltej. Miedzy zwyczajnemi do oleju lampami, zwrdcit
nasza uwage szereg lamp tak zwanych szybrowych, nader
starannie odrobionych, poczawszy od malenkiej, kosztuja-
cej 13 zlp., az do wielkiej za 40 zlp. Lampy takie wybor-
ne do roboty przy biurku lub stole, jako dajace si¢ znizac
lub podnosi¢, w powszechném sg uzyciu. Na trwatej pod-
stawie osadzone, z tatwos$cia daja si¢ one przenosi¢ zje-
dnego miejsca na drugie; a ze gladkie, wigc nie tak predko
si¢ brudza i z tatwos$cia w porzadku utrzymac si¢ daja.

Z lamp wykwintniejszych, stuzacych do o$wiecenia cate-
go pokoju, zastuguja na wzmianke lampy $redni¢j wielkosci
z cynku bronzowanegO, ze §liczna rzezba, ksztaltu naczyn
Starozytnych, a ze maja szeroka podstaweg, wigc nietatwo
sag wywrotne. Nakrgcaja si¢ one jak zegar (dlatego zwaje
takze zegarowemi), przez co knot do ostatka rowno si¢
wypala. Lampy te daja tyle §wiatla, iz moga wybornie za-
stapi¢ ¢ztery Swiece stearynowe, potrzebuja za§ kwaterke
oleju na osiem godzin. A przytem cena tych lamp jest do$¢
przystepna, wynosi bowiem zip. 40, z ozdobami porcela-
nowemi zip. 66.

Oprocz lamp do oleju, zaczynajg teraz wchodzi¢ w uzy-
cie lampy do nafty, lecz o nich pdzniej pomdéwimy; tymcza-
sem za§ podajemy kilka szczegdéldéw o innych wyrobach,
znajdujacych si¢ w sklepie p. Mieszkowskiego. Ogladalis-
my tam maszynke¢ do kawy z blachy biatej, bardzo prak-
tycznego ustroju, kosztujaca ztp. 15. Za 3 grosze spirytu-
su dosy¢ jest do ugotowania kawy na 5 filizanek. Druga
maszynka, takze do kawy, z blachy zoéltej, wyrobiona na
sposob francuzki, ma postument z blachy zelaznej do we-
gli, ktorych kilka zagotuja kawe nader szybko. Taka ma-
szynka, dostarczajaca do sze$ciu szklanek kawy, kosztuje
zlp. 33, a mniejsza zlp. 22. Tanio mozna dostaé blasza-
nego cylindrowatego samowaru, dajacego sze$¢ szklanek
herbaty; kosztuje on 16 zlp., a jesli dodamy do niego sitko,
wtedy zamienia si¢ namaszynke¢ do kawy i kosztuje zi. 22.
Pigkne formy do legumin réznego ksztattu, w cenie od 1
do 2 rsr.; latarki, lichtarze, konewki, spluwaczki, miednice
blaszane, badz lakierowane, badz biate, trwatoscig i gu-
stownem odrobieniem zalecaja zaktad p. Mieszkowskiego.

Opis deseni do haftu.

Figura 1 az do 7 wlacznie, sa to koinierzyki i mankiety
batystowe, naszywane sko$nemi pliskami muszlinowemi.
Stembnowac¢ trzeba bardzo drobno irdéwno.— Figura 8.
Paltot z brystolu, wyszyty grubym welnianym sutaszem.
(Desen znajduje si¢ na odwrotnej stronie arkusza).—
Fig. 9. Krawat muszlinowy, haftowany czarna baweina
i obszyty koroneczka. Dtugos$é krawatki powinna by¢
umiarkowana, aby po zawiazaniu kokardy kofice miaty
bliizko ¢wier¢ tokcia.— Fig. 10. Desen do koncow kra-
wata.— Fig. 11. Paltot z czarnej syberyny, wkoto obla-
mowany szeroka tasma i stgbnowany przytém biatym je-
dwabiem. Na rekawach wystebnowane kotwice. Plecy zu-

w Drukarni K. Kowalewskiego.

petnie gladkie.— Fig. 12. Paltot z syberyny rypsowanoj,
obtozony wkoto czarnym futerkiem, albo welniana astra-
chanja. Kotnierz przy nim szalowy, zapigcie szmukler-
Bkie z barytkami. Plecy wcinane i lekko wpadajace do fi-
gury.— Fig. 13. Sukienka dla dziecka od 6 do 8 lat,
z czarnego kamlotu, ubrana plisami jedwabnemi z takaz
wypustka lub aksamitka. Przy staniku i r¢kawach konce
tych patek nie przyszywaja si¢, tylko u dotu spddniczki.
Suknia w ten sposdb wykonczona bardzo tadnie wygla-
da.—Fig. 14 a. Krawat damski czarny jedwabny, z ob-
szyciem koronkowem.— Fig. 14 b Krawat z czarné¢j ma-
terji, garnirowany podwodjna koronka bialg i czarng.—
Fig. 15. Burnus syberynowy, przybrany rozetami szmu-
klerskiemi z kwastami. Kapelusz jedwabny, ozdobiony
drobnem piérem kaptoniem, spadajacem na rondo. Suknia
gtadka z czarnej rojaliny. Paltot wcinany i wpadajacy do
figury, ubrany plisami jedwabnemi z wyszyciem sutaszo-
wem. Kapelusz czarny aksamitny, przyozdobiony pidrem
i kwiatami aksamitnemi. Suknia Zz popeliny wetlnianej.—
Fig. 16. Kanzut zjedwabnej gazy grenadinowej. Bufki
marszczone, wstawki 1 obszycie wkolo koronkowe.'—
Fig. 17 a. Rekawek bialy muszlinowy, lub czarny grena-
dinowy, zlozony z drobnych bufek.— Fig. 17 b. Re¢kawek
sktadajacy si¢ z bufki tiulowej, podwleczonej wstazka
i obszycia koronkowego.

Opis formy dwdch icapturow watowanych, wiktorynki
futrzanoj i karczku do kapelusza damskiego.

Numer 1. Karczek do kaptura pikuje si¢ brzegiem
w pierozki, co stanowi cala jego ozdobg.—Nr. 2. Glow-
ka. Wywinigeie obtozone aksamitem.—Nr. 3. Chustecz-
ka na kapeur obszywa si¢ brzegiem koronka na trzy pal-
ce szeroka i wazka aksamitkag.— Nr. 4. Cato$¢ opisanego
powyzej kaptura.— Nr. 5. Karczek do kaptura kapelu-
szowego z atlasu czarnego.— Nr. 6. Boki sktadajace
gtwoke. — Nr. 7. Wierzch gltowki. Zeszywajac boki
z wierzchem, daje si¢ wypustka skosna.— Nr. 8. Rondko
do tegoz kaptura, ktore si¢ w okolo obszywa drutem dla
wigkszej sztywnos$ci, i z wierzchu cate zagarnirowywa
faldowang wstazeczka. Podpigcie robi si¢ jak do kapelu-
sza z czarnej faldowanej blondynki. Kaptur taki wybor-
nie zastapi¢ moze kapelusz, a nierownie cieplejszy bo wa-
towany.— Nr. 9. Calo$¢ kaptura kapeluszowego.— Nr.10.
Wiktorynka futrzana, dzi§ powszechnie uzywana do bur-
nusé6w syberynowych i gtadkich sslop futrzanych. Do naj-
ulubienszych naleza wiktorynki gronostajowe, ktorych ce-
na wynosi ztp. 120. Tego samego ksztaltu bywaja ro-
wniez koinierze tumakowe, z popielic i nurkéw.—Nr. 11.
Catos¢ wiktorynki.— Nr. 12. Karczek niefaldowany do
kapelusza damskiego, z aksamitu niestrzyzonego. Kar-
czek gtadki ubierasi¢ z wierzchu szeroka koronka. Wierzch
kapelusza ubrany piérem i koronka.— Nr. 13. Catos$¢ ka-
pelusza.— Nr. 14. Desen do wyszycia paltota damskiego.

Listy 1 przesytki pieni¢zne na sprawunki adresowac
prosimy: Do J. K. Gregorowicza, ulica Zabia, Nr. 956,
dom Krzeminskiego.

Do dzisiejszego numeru dotacza si¢ wzor deseni do haftu
oraz formy kaptHra i kapelusza damskiego, Nr. 72.;,

Za pozwoleniem Cenzury Rzadowej.
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Seweryne 9*ruszakowsg.

(Dalszy ciag).

— Wstrzymaj ojcze okrutne stowo! — zawotata
Elzbieta rzucajac si¢ do nog ojcu, — nie koncz,
zaklinam ci¢ na Boga! Ja sama odgadlam taje-
mnic¢ jego rodu, odgadlam twoje zamiary; jam
wszystko wyjawita krolowej. Jezeli zbladzitam,
uprzedzajac wykonanie spisku, ktory nas wszyst-
kich mial zgubi¢, moja tylko w tem wina.... Ojcze
moéj, przebacz Rakoczemu! przebacz mi, btagam
ci¢ w imi¢ matki mojej!

Starzec powstal, popatrzyt ze zgroza chwilke
na corke, a potdm zawotat strasznym glosem, jak-
by serce wyrywal z piersi:

— Precz ztad! precz z oczu moich! idz do kro-
lowej! niech ci zastapi ojca, matke, ojczyzng, stawe;
precz! daj mi dzisiaj juz tylko umrze¢ spokojnie!

Ojcze moj! nie odtracaj mnie, zaczolgam si¢
na klgczkach twemi $lady, przyczepi¢ si¢ do szat
twoich, nie opuszcz¢ ci¢ chyba martwa....

— Precz! nie chcg ci¢ widzie¢ na oczy. Precz
ztad! powtarzam jeszcze, bo sama nawet matka,
ktorej wzywasz, nie osloni ci¢ przed mym gnie-
wem. Opierasz si¢ jeszcze? nie do$¢ ci, ze§ mnie
zdradzita, ze§ zhanbita moje siwe wtosy? Dziecko
wyrodne, precz ztad!

— Ojcze mdj!

Przeklinam cig! zawolal starzec z rozpa-
cza, 1 odepchnal z oburzeniem Elzbietg. Byt to
cios zanadto silny na serce biednej dziewicy: za-
chwiala si¢, wydata jek bolesny i upadta w objgcia
Iwana, ktory tkajac patrzal na t¢ okropna sceng.
Nie zwazajac wcale na stan corki, hrabia wyszedt
z pokoju, Zombor udat si¢ za nim, ujat go pod re-
k¢ i bez oporu zaprowadzit do sypialni.

45 Tygodnika Mod.
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ROZPACLZ.

Gtlebokie milczenie panowato wzamku; pierwsza
godzina wybita, Iwan sam czuwal w czeladnoj iz-
bie koto ogniska; glowe pochylit ku ziemi i zda-
watl si¢ pograzony w myslach. Zombor, towarzysz
jego, przyszedt nakoniec; twarz mial zmieniona,
oko wyrazato gwattowny niepokdj duszy. Zblizyt
si¢ do Iwana, ktory nagle zbudzony z marzen, pa-
trzal badawczo na towarzysza.

— On $pi, — rzekt Zombor, — znuzenie poko-
nato bole§¢; o! jakaz to boles¢! jaka rozpacz! Nie
styszal mnie, nie widzial, a straszne stowa wybie-
gaty z ust jego, przerywane co chwila straszliwem
tkaniem.

— Czy ptakal? — zapytat Iwan.

— Nie! oko jego zupeinie byto suche!

— Nasza panienka bardzo ptakata, — przerwal
Iwan, Andrea mysli, ze sen powrdci jej spo-
kojnos¢.

— Andrea myli si¢ ity takze, — odpart Zom-
bor ponurym glosem. Spokojnos¢, mowisz? spo-
kojnos¢! Nie, Iwanie, nie spodziewaj si¢ tego. Ta
dziewczyna si¢ myli: nie ma spokojnego snu pod
cigzarem ojcowskiej klatwy!

Zomborze, — przerwat Iwan ocierajac tzy,—
czy myS$lisz ze hrabianka Elzbieta zawinita?

Nie zawinita sercem, ani chgcig, jestem pe-
wien, ale zawinita czynem, nie mozZna o tern wat-
pi¢. Pamigtasz t¢ Cyganke, ktordj zly duch dat
wiedzg przysztosci?

Czy ja pamigtam? nie zapomng joj nigdy.

Elzbieta ja widziata, mowila z nia, spotkaly
si¢ pod tym zakletym de¢bem, pod ktéorym Nadasty
pig¢édziesiat lat temu, i tylu innych po nim badali
swoja przyszlosc...

— Co moéwisz?

— Pamigtasz tego starca z siwa glowa, ktory
towarzyszyt Niemce, i ktérego potem juz nie wi-
dziano?

— No i ¢coz?

— On tu byl onegdaj, jakby dla rozpoznania
miejsca; cyganka byta z nim takze. I on widziatl

si¢ z naszg paniag, mowit z nia diugo kilkakrotnie,



potom znikt wszystkim z oczu jakby cudem. Moze
to duch opiekunczy tych zwalisk.

— Nie rozumiem ci¢, — odrzekt Iwan, wzru-
szajac ramionami.

— Czy nie widzisz, ze wtem wszystkiem sprawa
Cyganki? ona wszystko poprowadzila zowym star-
cem, w imieniu Austrjaczki. Czy nie domyslasz
si¢, ze ta Cyganka rodem z Morawji, jak mowia,
oczarowala nasza pani¢, zmusita ja do czynienia
zle mimo wiedzy i woli?...

Iwan nie odpowiedzial. Zombor milczat takze,
oczy wlepil w ognisko, jakby walczyl zmysla, kto-
ra go opanowatla.

— Ty nie styszale§, — rzekt nakoniec z bole-
$§cig,— ty nie styszale§ strasznego gtosu pana;
bytem przy nim, §ledzitem kazde jego ruszenie; on
tego nieuwazal. Jego stowa przerazily mnie:,,Ona
tu, — mowil, — tu przede mna! nie moge¢ postapié
kroku, izbym jej nie napotkal, zastgpuje mi drogg;
nie moge¢ podnie§¢ oczu, zebym nie spotkatjej wej-
rzenia; ten widok zabija mnie! Kto mnie uwolni
od niej!... Corko wrogéw moich... uciekaj ztad, ty$
tu obca, niebezpieczenstwo otacza ci¢, zemsta kra-
zy nad tobg! moze ja sam!“ To mowiac, podjat
sztylet, patrzal nan z okropnym $miechem; ,,Boze!
cozem chciatl uczyni¢! — zawotal, —Ilepiej umrzec,
i tak zytem zadlugo!“ Wtedy wziglem go w objg-
cia, potozytem w t6zko; nie opierat si¢ wcale i od-
dat mi sztylet. Patrz!....

Zombor wydobyt bron z zanadrza. Plomien
o$wiecit w tej chwili blade i zmienione starca obli-
cze, aoczy pataty mu dzikim ogniem, co spostrzegl-
szy Iwan cofnatl si¢ z przerazeniem mowiac:

— Nieszcze$liwy! co si¢ dzieje w twem sercu,
co chcesz czynic¢?

— Sam nie wiem, — szepnagl jakby grobowym
glosem Zombor, — ale mysle ze Bég nienaprézno
wlozyt ten sztylet w moja reke.

— Uspokoj si¢ Zomborze, jeste§ w bledzie, oczy
twoje ptong strasznym blaskiem; mowisz o Bogu,
a stuchasz gtosu piekta!

— Postuchaj mnie, bracie, w twoich oczach r6-
wnie jak w moich przyszta na §wiat Elzbieta Bo-
honi; przy nas wyrosta z dziecka na panienke¢; oba
kochalismy ja serdecznie i przyjmowali dobrodziej-
stwa zjej reki. Ty takze rownie jak ja oddatbys
za nig wszystka krew! patrz, ona przekleta! Gniew
bozki $cigaja, i1 ciebie i1 mnie, i naszego pana,
i Wegry! Ktéz uspokoi zagniewane niebo? kto?
potrzeba ofiary, potrzeba krwi....

— Zomborze... odchodzisz od zmystéw, nie po-
znaj¢ ci¢ wcale.

— Jestem czem by¢ powinienem; nikt nie uciek-
nie od przeznaczenia swego: moje spelni si¢ nie-

dlugo. Ty wiesz, Cyganka ktéra wypedziliSmy
z tych muréw, przepowiedziala mi to wszystko:
,»Ocalisz kraj, — mowita, — przelejesz krew obca.”
Czegdz patrzysz na mnie takim wzrokiem, czy nie
rozumi6sz wrozby?....

— Przerazasz mnie, — odpart Iwan,—a jednak
nie rozumiem ci¢ jeszcze.

Zombor milczat dlugo, S$ciskajac w reku sztylet
Bohoniego, wreszcie odezwat si¢:

— Ty$ przez caly wieczér pracowal, — rzekt
nareszcie, — nad przybraniem sypialni dla coérki
Karola VI; wszakze$ tam palil ogien na kominie?

— Tak jest, ale c6z to ma wspolnego z przepo-
wiednia? Zomborze, nie rozumiem ci¢!
Powinienem oca-
li¢ Wegry iprzela¢ krew obca. Nieprawdaz? a wigc

— Zrozumi6sz mnie potom....

kt6z przeszkadza oswobodzeniu W ¢gier? Austrjacz-
ka! Czy rozumiesz mnie teraz?

— Ty nikczemny! chcesz speini¢ morderstwo
i razem okropna zbrodnig!

— Muszg¢ ocali¢ kraj, poms$ci¢ mego pana, uspo-
koi¢ go, odwota¢ klatwe, ktora cigzy nad corka.
Gdyby ta cudzoziemka nie postawita byta nogi na
tych gruzach, nasza panienka nie bytaby przekleta!
Musz¢ si¢ poms$ci¢ za nig: nikt nie uniknie swego
losu!

Iwan patrzat na towarzysza przejety dziwnag
trwoga. Chcial powstaé, pochwyci¢ Zombora za
kroj szaty, ale kolana zgiety si¢ nagle pod nim.
Chciat przeméwié¢ glosem blagania albo prosby, ale
stowa skonaly na martwych jego ustach. Upadt
na tawe, rzucajac rozpaczliwy wzrok na starego
huzara.

Zombor trzymajac wreku latarke, przebiegt ko-
rytarz spiesznym krokiem, przeskoczytschody iza-
t rzymat si¢ u gotyckich podwoi.

— Tu!... — zawotal sttumionym gtosem, — ona
tul... — postawit latarke, otworzyl drzwi obu re-
koma; w tej chwili postyszal otwierajace si¢ drzwi
po przeciwnej stronie korytarza: wiatr zawiatizga-
sil nagle $wiatlo, a Zombor pozostat w ciemnosci.
Pierwszy raz w zyciu zadrzal bojazliwie: w szumie
wichru huczacego pomiedzy pustemi sklepieniami,
zdalo mu si¢ styszeé¢ jakby ludzkie stapanie, jakby
jeki i $miechy szydercze. I stojac drzat jak lise,
caly przejety trwoga, zimny pot sptywal mu na
czoto, nie $miejac otworzy¢ drzwi, co go dzielity
od ofiary. Ale wkrotce rozpacz hrabiego, jego pros-
by, klatwa cigzaca na Elzbiecie, przepowiednie
Cyganki przezwycigzyly chwilowe wahanie; i silng
dlonig pchnat podwoje, t¢ ostatniag zaporg, ktorej
nie $mial przekroczy¢.

Przy slabem $wietle gasngcego ognia spostrzegt
mtoda kobiete, przystonieta na pot kotara.



— To ona! — szepnal w mysli, i dodat po chwili
szyderczo: — $pi... spokojnie!...

Smiatym wigc krokiem postapit najprzod, ale sig
znowu wstrzymat, bo $pigca wyrzekta kilka wyra-
z6w niezrozumialych, a potom glebokie wydata
westchnienie... Zombor sadzac ze si¢ krolowa obu-
dzita, nadstawit pilnie ucha i stuchat. Ale w po-
$rod panujacdj ciszy nie bylo stychaé¢ najmniejsze-
go szmeru, tylko réowne jednostajne odetchnienia
$piacej, jak glos wahadta zegarowego. Postapit
wigc znowu kilka krokow, wyciagnat rece, uchwy-
cit za sztylet, podniost r¢k¢ iuderzyl z calg sita.
Ale cios nie znalazt oporu. Podniést wigc drugi
raz i przysuwajac si¢, nowy cios wymierzyl. Tym
razem mordercza bron trafita ofiarg; ozwat si¢ gtu-
chy, przeciagly jek. Zombor zamierzyt si¢ po raz
trzeci, ale nagle jakas wielka posta¢ biata na pot
okryta kotarag, wysungta si¢ z ciemnos$ci nocnych
i rzucita na mordercg¢. Zombor w mniemaniu, zZe
ma do czynienia znadprzyrodzonym duchem, szar-
pnat si¢ rozpaczliwie i rzucit si¢ ku drzwiom, po-

rzuciwszy bron u stop tajemniczego przeciwnika,

20.

BLOGOSLAWIENSTWO OJCOWSKIE.

Obtakany Zombor przebiegajac sien, spotkat
Iwana, ktory wyszediszy nakoniec z odrgtwienia,
szedl wolno wjego $lady.

Gdzie idziesz? — zapytal starzec, przejety
dziwng trwoga; — nieszczg$liwy Zomborze, co$
uczynit?

— Moja powinno$¢!—odrzekt ponuro Zombor,—
tak, Iwanie, speinilem powinno$é: zabilem ja. Ale
i sam przyptacg¢ to zyciem: straszna goraczka pali
mnie; widz¢ jak te mury walg si¢ na ma glowe.
Badz zdrow na zawsze!

Iwan chciatl go zatrzyma¢, ale Zombor pomknat
jak strzata. Pozostawszy sam, stary huzar wszed}
pomatu na schody i nadstawil ucha: gigbokie mil-
czenie panowato w caltym zamku. Zabobonny strach
odciggnatl go od drzwi pokoju, do ktorego Wejs¢
pragnal. Zwrocit si¢ wtedy ku sypialni hrabiego
i wszedl do niej ostroznie.

Bohoni siedzial w krzes§le, pograzony glgboko
w myS$lach; wzrok spokojnie wlepit w krzyz, na-
przeciw ktorego skonata pigcdziesiat lab temu nie-
szczg¢sliwa wdowa Nadastego. Mys$l religijna na-
pelniata serce magnata: modlit si¢, a lzy plynegtly
po jego licu, ze nawet nie spostrzegt przybycia stu.
gi. Ten przyblizywszy si¢ zwolna, zgial kolano
i potaczyt modty z modtami pana swego. Bohoni

mpostrzegt go wreszcie, wyciagnat r¢gke ku niemu
chcac go podniesé, i rzekt z czutos$cia:

To ty, przyjacielu? Czytam niepokdj na twem
czole: badZz spokojny, mnie lepidj. Wszystkie wiel-
kie bolesci konaja u stop tego krzyza, pod ktéorym
ztozytem i moje, Iwanie, — dodal, - patrz na wi-
zerunek Chrystusa: byt skazany i potgpiony przez
lud, ktory tak ukochat i ktory odkupit meka swoja.
Zdradzony 1 opuszczony przez ucznidw, zaparty
od przyjaciela, dobrowolna ofiara, umart litujac si¢
nad katami swemi.... Czuj¢ si¢ stabym, lecz spo-
kojnym, — moéwit dalej: — Bylbym nawet szczg-
sliwy, §dvby pamigé¢ strasznego stowa, wyrzeczo-
nego wgniewie, nie ci¢gzyta bole$nie na mém sercu.
I ty kochasz Elzbietg; rozumiesz wigc cierpienie
moje. 1dz do jej pokoju, nadstaw wucha. Jezeli
corka moja me $pi, poznasz to po jej tkaniu; wroc
wigc i podaj mi r¢ke. Jezeli §pi, senjoj zapewne
bedzie lekki, czekaj Pz si¢ obudzi i powiedz mi
0 tém mnatychmiast. Czekaé¢ ci¢ bede niecierpli-
wie. 1dz!

— O! panie modj, — zawotal Iwan, — dozwol mi
zostaé przy sobie, nie kaz mi ztad odchodzi¢, trwo-
ga i $mier¢ mieszkaja w tym zamku.

— Co mowisz! szalony? — zawotlal hrabia, spo-
strzegajac po raz pierwszy zmiang rysOw starego
huzara.

— Tak, panie, tam, niedaleko ztad.... Zombor
uderzytja sztyletem. Ona nie zyje.

T Kto?

— Austrjaczka....

Co moéwisz? zastanow si¢! Iwanie, mialtes sen
okropny!

.~ Datby B°g!ale panie, ja moéwi¢ prawde: Ma-
rja Teresa nie zyje. Zombor ja zabil!

Wielki Boze! — zawotal magnat, — tu! pod
moim dachem! Speinitem wigc do dna czarg mak
i bolescil... Zbrodnia i hanba spadty na siwe wlosy
moje. Ale chodz, prowadZ mnie, moze $mieré nie
zabrata ofiary, moze czas ja ocali¢. Chodz zywo:
idzie tu o cze$¢ twego pana! chodz!

Mowiac to hrabia pociagnat starego stuge iprze-
biegt z nim dtugie korytarze zamku. Przybywszy
do nieszcz¢$liwych drzwi; zatrzymat si¢ i stuchat:
wiatr z szumem huczal po sklepieniach.

— Iwanie, czy nic nie styszysz?

— Nic.

— Styszysz krzyki?

— Nie, panie, wszyscy $pia najspokojniej.

_— Nie wszyscy, a raczej jedna z tych osob juz
si¢ nie obudzi.

1 hrabia pokazal huzarowi §lady krwi na podlo-
dze, a potem gwaltownie otworzyt drzwi pokoju....



Kobieta na pot omdlata siedziata w krzesle u we-

zgtowia, druga lezala krwig zalana w tozku.

Hrabia zblizyt si¢ przerazony, rozsunal kotare,
pochylit si¢ i krzyknat przerazliwym glosem.

Ofiarg byta wtasna jego corkal...

Krzyk rozpaczliwy ojca oczucit Andreg, i przy-
pomniawszy sobie toskot, ktory przerwal joj sen
przed chwila, walke ;.«. stoczyla; wstata nagle
i przybiegta do t6zka swojoj pani. Serce Elzbiety
jeszcze bilo, ale krew plyngta strumieniem. Andrea
obejrzatla rang: nie byta gl¢boka, lecz otwarta sze-
roko, i wymagatla spiesznego ratunku. Hrabia me
byl w moznos$ci udzielenia pomocy; Iwana przyci-
skat cig¢zar wlasndj bolesci, a Andrea me chciata
odstapi¢ pani swodj, aby kogo$ wezwac¢ do ratunku.

Wtem nagle, w posrod gtebokiej ciszy nocndj,
dat si¢ stysze¢ dzwigczny glos i piesn zabrzmiata
pod oknami Elzbiety.

— To Cyganka Moawa! — zawotata Andrea.—
Ta kobieta umie cudownym sposobem leczy¢ rany;
nie ma chwili do stracenia, potrzeba ja przywotac.
Ona kocha nasza pani¢, nie odmoéwi pomocy. Iwa-
nie! spiesz do nidj i otworz bramy zamku.

Ale Iwan stat jakby skamieniaty: glos Cyganki
przejat go nagla trwoga: nie spetnit zadania An-
drei, nie dostyszatl jej nawet.

Czy nie widzisz, — powtdrzyla, ze nasza
pani umiera? ty mozesz ja ocalic. Chceszze mieé
j6j S$mier¢ na sumieniu? W imi¢ Boga! Iwanie,
w imi¢ pana twego, ktoryby tego nie przezytl, idz!
postuchaj mnie: Bég mowi przez moje usta.

Na te stowa, wyrzeczone z cala sila poswigcenia
i bolesci, Iwan ocknat si¢, wyszedt wzigwszy Swie-
c¢ zrgku hrabiego i powlokisi¢ naschody. Ledwie
ze przeszedl pierwsze szczeble, spotkat si¢ oko
w oko z Cyganka!

Moawa przed chwila spotkata Zombora; wycig-
gne¢ta go na stowo 1 przybiegla czem predzej do
zamku przez drzwi, ktoére w podpiechu pozostawit
otwarte.

— Uspokoj si¢, — rzekta do starca, spostrzegt-
szy jeg0 trwoga “© Moawa juz wie co si¢ stato.
Przychodzisz po mnie, otwierasz mi drzwi pokoju,
z ktorego wypedzite§ mnie niedawno.

wiesz, ze umiem tamaé¢ wszelkie zapoiy?

Czyz me

I porywajac pochodni¢ zrak Iwana, — Chodz
starcze! — zawotata zywo; — jezeli nie mam mocy
nad $miercig, mog¢ przynajmniej wyrwacé ofiarg
z jOj szponow.

Iwan szed! naprzod i wskazatl Cygance drzwi od
pokoju Elzbiety.

Kobieta weszta spiesznym krokiem, spojrzata
badawczo po wszystkich i wlepita oczy w corke

Bohoniego. Poznawszy ja, cofngla si¢ z przera-

zeniem.

— Tak! —zawotata pokrywnjac mimowolne wzru-
szenie, — oto dziewica, ktorej losy odgadtam, wi-
dzicie? Oto przebita i konajaca; oto nielitoSciwy
starzec, ktory nas wypedzil: mnie, synéw i braci
moich z tych rozwalonych muréw. Oko jego bylo
wtedy suche i pogardliwe, teraz oko jego we tzach
a czoto ukorzone. Ale brak mi jeszcze $wiadka
Gdzie ten mtody niedowiarek, co $miat
urggac¢ mojej mocy? Gdzie on jest? Gdyby byl na
dnie piekta, bedzie wiedzial, Zze si¢ speiniaja moje
wrozby. Tak jest, dowie si¢ o tom!

tryumfu.

Hrabia zniecierpliwiony slowami Moawy, po-
chwycit ja silnie za ramig.

— Milcz! — zawotal, — uratuj corke moja jesli
mozesz, a oddam ci wszystko co mam! Inaczdj
precz ztad! dozwd6l nam umrzeé¢ spokojnie i nie
bluznij!

Cyganka spojrzata obtakanym w-zrokiem na hra-
biego, a potem rozs§miala si¢ i rzekta szyderczo:

— Wszystko co mam.... wszystko co mam! Alboz
nie jeste$ tak jak ja tulaczem, bez ojczyzny? Nie
jestze$ wygnancem, ubogim jak ja? Twoje mienie?
pomigdzy tobg a Cyganka nie byloby roznicy, gdy-
by$ nie byt dumniejszy i nielito$ciwszy od nioj.
Twoje mienie? o nic wcale nie dbam. Kocham two-
ja corke dla niej samej, bo ona mna nie gardzita.
Kiedy$ ty mnie wypedzal, ona mi dala pomoc.
Strzez si¢ starcze, aby nienawi$¢ moja ku tobie nie
zzigbita ku niej serca mego.

Hrabia umilkt i sttumit oburzenie; krew corki
ptyneta, §mier¢ pigtnowata joj oblicze.

Rada ze upokorzyta nieprzyjaciela, Moawa za-
brata si¢ do opatrzenia rany. Zatamowala staran-
nie krew, ktora wkrotce przestala plynaé; przyto-
zyla na ran¢ masé, przyrzadzona zziol, zerwmnych
po nad jeziorem; potém dobywszy z zanadrza ma-
lenki woreczek, data Elzbiecie kilka kropel kotdja-
hu, ktory orzezwil ja w tdj chwili. Ostabiona usneg-
ta gteboko.

Hrabia siedzac u wezglowia coérki, $ledzit nie-
spokojnie jej oddech: widzial z radoscia, jak bla-
dos¢ ustepowata =z lica, ilekka barwa $wiadczyta
o wracajacém zyciu. "Widziat z radoscia, ze corka
ocalona. Moawa, ktora podniosta tajemnie sztylet
Zombora, zblizyta si¢ po raz ostatni, popatrzyla na
nig chwil¢ z uwaga, i szepnawszy kilka stow do
ucha Andrei, rzekta odchodzac do hrabiego:

— Twoja corka juz mnie nie potrzebuje; nie
dzigkuj mi, niedbam o twoja wdzigcznosé. Gdybys
mogt czyta¢ w mojem sercu, wiedzialby$, ze nie

mam do niej prawa. Badz zdrow! (d. c. n)



